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— Et si clandestin surtout.
Le marchand fit un mouvement pour s’é-
loigner.

—. La suite au prochain numéro —

LES
CHASSEURS DE CHEVELURES

LE CAPITAINE MAYNE-REID
TRADUIT PAR ALLYRE BUREAU
(Suite.)

Mais si nous sommes égquipés de méme,
nous sommes diversement montés. Les uns
cbevauchent sur des mules, les autres sur des
mustangs (1) ; peu d'enire nous ont emmené
leur cheval américain favori. Je suis du nom-
bre de ces derniers. Je monte un étalon a
robe brun-foncé, 3 jambes noires, el dont le
museau a la couleur de la fougeére flétrie.
Cest un demi-sang arabe, admirablement
proportionné. Il répond au nom de Moro, nom
espagnol qu’il a regu, jhgnore pourquoi, du
planteur louisianais de qui je I'ai acheté. Jai
retenu ce nom auquel il répond parfaitement.
Il est beau, vigoureux et rapide. Plusieurs
de mes compagnons se prennent de passion
pour lui pendant la route, et m’en offrent des
prix considérables. Mais je ne suis pas tenté
de m’en défaire, mon noble Moro me sert
rep bien. De jour en jour je m’attache da-
vantage & lui. Mon chien Alp, un Saint-Ber-
nard que j'ai acheté d’un émigrant suisse 3
Saint-Louis, posséde aussi une grande part de
mes affections.

En me reportant 3 mon livre de notes, je
irouve que nous voyageames pendani plu-

(4) Musienos, cheyaux mexicains de race espagnole.

Une course & dos de Buffalo. (page 207.)

sieurs semaines a travers les prairies, sans
aucun incident digne d’intérét. Pour moi, 1’as-
pect des choses constituait un intérét assez
grand; je ne me rappelle pas avoir vu un
tableau plus émouvant que celui de notre lon-
gue caravane de wagons, ces navires de la
prairie, se déroulant sur la plaine, ou grim-
pant lentement quelque pente douce, leurs
baches blanches se détachant en contraste sur
le vert sombre de I'herbe. La nuit, le camp
retranché par la ceinture des wagons, et les
chevaux attachés & des piquets a l'entour,
formaient un tableau non moins pittoresque.
Le paysage, tout nouveau pour moi, m’im-
pressionnait d’une facon toute particuliére.
Les cours d’eau étaient marqués par de hau-
tes bordures de colonniers dont les troncs,
semblables & des colonnes, supportaient un
épais feuillage argenté. Ces bordures, par
leur rencontre en différents points, semblaient
former comme des clotures, et divisaient la
prairie de telle sorte que nous paraissions
voyager a travers des champs bordés de haies
gigantesques.

Nous traversimes plusieurs riviéres, les
unes & gué, les autres, plus larges et plus
profondes, en faisant flotter nos wagons. De
temps en temps nous apercevions des daims
et des antilopes, et nos chasseurs en tuaient
quelques-uns; mais nous n'dvions pas encore
alteint le territoire des buffalos.

Parfois nous faisions une halte d’'un jour,
pour réparer nos forces, dans quelque vallon
boisé, garni d'une herbe épaisse et arrosé
d'un courant d’eau pure. De temps & autre,
nous étions arrétés pour raccommoder un
timon ou un essieu brisé, ou pour dégager
un wagon embourbé,

J'avais peu & m'inquiéter, pour ma part,
de mes équipages. Mes Missouriens se trou-
vaient étre d’adroits et vigoureux compa-
gnons qui savaient se tirer d’affaire en s’ai-
dant I'un 'autre, et sans se lamenter & propos
de chaque accident, comme si lout elt été
perdu.
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L’herbe était haute; -nos mules et nos
beeufs, au lieu de maigrir, devenaient plus
gras de jour en jour. Je pouvais disposer de
la meilleure part du mais dont mes wagons
étaient pourvus en faveur de Moro, qui se
trouvait trés-bien de cette nourilure.

Comme nous approchions de I'Arkansas,
nous apercimes des hommes 3 cheval qui
disparaissaient derriéres des collines.

C'étaient des Pawnies, el, pendant plu-
sieurs jours, des troupes de ces farouches
guerriers rodérent sur les flancs de la cara-
vane. Mais ils reconnaissaient notre force, et
se tenaient hors de portée de nos longues
carabines.

Chaque jour m’apportait une nouvelle im=-
pression, soit incident de voyage, soit aspect

du paysage.

Godé, qui avait été successivement voya-
geur, chasseur, trapeur et coureur de bois
m’avait, dans nos conversations intimes, ins-
truit de plusieurs détails relatifs a la vie dela
prairie; grace a cela jétais @ méme de faire
bonne figure au milieu de mes nouveaux
camarades. De son ¢6té, Saint-Vrain, dont le
caractére franc et généreux m’avait inspiré
une vive sympathie, n’épargnait aucun soin
pour me rendre le voyage agréable. De telle
sorle que les courses du jour ~t les histoires
terribles des veillées de nuit ni'eurent bientot
moculé la passion de cette nouvelle vie.
J’avais gagné la fievre de la prairie.

C'est ce que mes compagnons me dirent en
riant. Je compris plus tard la signification de
ces mots : la fievre de la prairie]! Oui, j’étais
justement en train de m’inoculer cette étrange
affection. Elle s’emparait de moi rapidement.
Les souvenirs de la famille commencaient i
s’effacer de mon esprit; et avec eux s'éva-
nouissaient les folles illusions de I’ambition
juvénile. Les plaisirs de la ville- n’avaient
plus aucun écho dans mon cceur, et’'je per-
dais toute mémoire des doux yeux, des tres-
ses soyeases, des vives émotions de I'amour,
s1 fécendes en tourments; toules ces impres-<:



